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Bezeichnung

Anzahl! der Glieder

Warmeleistungsbereich in kW

GP 120/1 unit 19 3
GP 120/1 unit 23 g
GP 1201 unit 27 4*
GP 120/1 unit 32 4+

18,5— 19
20 — 23
24 — 27
28 — 32

* mit zwei Strahlungswandlerblechen

** mit vier Strahlungswandlerblechen

Heizkessel DIN 4702, @8 Reg.Nr. 2035/84
Kessel-Bauart-Zulassungskennzeichen 84/ND 638
Brenner-Bauart-Zulassungskennzeichen 19548/88 S

2 Beschreibung

Vaillant units werden als Warmeerzeu-
ger fur Warmwasserheizungen nach
DIN 4751 Blatt 1 u. 2 verwendet.

Durch die Kombinationsmaglichkeit mit
einem Beistellspeicher erfillt die Unit
alle Anforderungen an komfortable
energiesparende Heizung und Warm-
wasserversorgung fur Kiche und Bad
in Ein- und Mehrfamilienh&ausern.

Die Vaillant unit kann mit folgendem
Brennstoff betrieben werden:

Heizél EL nach DIN 51603 Teil 1 mit
einer max. Viskositét von 6¢ ST.

Dieser Vaillant Spezialkessel entspricht
in seinem Aufbau und Betriebsverhal-
ten den Anforderungen der DIN 4702.

Der Kessel ist heiztechnisch geprift
und tragt auf dem Typenschild das je-
weilige Bauart-Zulassungskennzeichen.

Jeder fertige Kesselblock wurde im
Werk einer Wasserdruckpriifung mit
5,2 bar unterzogen.

Die Kesselglieder bestehen aus hoch-
wertigem, hitzebestandigem Spezial-
GuBeisen und sind auch bei niedrigen
Vorlauftemperaturen bis minimal 38°C
korrosionsfest. Durch die zweckent-
sprechende Gestaltung des Brennrau-
mes und der Nachschaltheizflachen so-
wie der optimalen Abstimmung des
eingebauten Olbrenners wird ein hoher
Ausnutzungsgrad des Brennstoffs er-
reicht. Damit werden die Wirkungsgrad-
anforderungen des Energieeinsparungs-
gesetzes Ubertroffen.

Der eingebaute vollautomatische OI-
brenner besteht aus:

Flammrohr mit Mischkopf, Steuergeréa-
te, Zundtrafo, Schalldampfer, Motor flr
Geblase und Pumpe.

Die Verbrennungsluftmenge ist tiber
Stauscheibe und Vordrossel wahrend
des Betriebes einstellbar. Eine Feinre-
gulierung ermdéglicht einen optimalen
feuerungstechnischen Wirkungsgrad,
wirtschaftliche und umweltfreundliche
Verbrennung.

Bei der GP 120/1 unit mit eingebautem,
witterungsgefihrtem Regelgerat wird
ein Uberdurchschnittlich hoher Jahres-
Betriebswirkungsgrad erreicht.

Der Kesselblock ist mit einer hochwer-
tigen Warmeisolierung versehen, dar-
aus resultieren geringste Stillstandsver-
luste.

Die GP 120/1 unit kann mit einem Re-
gelgerat zur witterungsgefiihrten Regel-
und Steuerung von 2 separaten Heiz-
kreisen versehen werden.

Der 1. Heizkreis wird mit witterungsge-
fuhrter Brennersteuerung von der im
GP 120/1 unit eingebauten Heizungs-
pumpe versorgt.

Der 2. Heizkreis (sollte dem 1. Heizkreis
nachrangig bzw. mit niedrigerer Vor-
laufauslegungstemperatur vorgesehen
werden) wird am AnschluB fir den 2.
Heizkreis der GP 120/1 unit angeschlos-
sen (siehe Abb. 15 «Heizkreisscheman,
Seite 13) und bauseits mit Mischer,
Mischermotor und Heizungspumpe ver-
sehen.




Lieferumfang GP 120/1 unit ...

78 cm GP 120/1 unit 19 u. 23
90 cm GP 120/1 unit 25 u. 32
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1 Kesselblock mit beigelegtem Flam-
menleitteil, (nur bei unit 19 u. unit 23)
komplett zusammengebaut und ver-
drahtet mit automatischem Ol-Geblase-
brenner, Heizungspumpe, Manometer,
AusdehnungsgeféB, Entleerungshahn,
Sicherheitsventil, Schnellentltfter,
Kesselverkleidung mit integrierter
Schaltleiste mit beigefugtem
Heizungsregelungs-Set.

Zum Transport des GP 120/1 unit . ..
Nachdem die Verpackung entfernt wur-
de, kann das Abdeckblech abgenom-
men werden und durch die beiden
Trageschlaufen eine entsprechende
Stange gesteckt und der Kessel

GP 120/1 unit mit Hilfe dieser Stange
getragen werden.

3 Abmessungen

230 37 14 101? 139 16 1?
r-\lgl. D b i
— va 9 ! 18 _a \ i I@‘s’gg ?
4- <+ # v—F U ~ ]
I " E S
) T 51 )[(=]|[=] [ Mo,
55 1o — :
2 ——¢ | —— 12 FE=l — —-—|—5
o 164 = g
Oln P _‘ —|| |l
@mgo . | 13 i | e & O d
RRRER) | 69
398 242 = | 180 = =105~
L
10

T

Abb. 1 17 18
Legende zu Abb. 1 9 Abgasrohr & 130 mm o
10 Sicherheitsventil FbTiessUngen MebE

1 Abblasleitung - Sicherheitsventil 11 Heizungspumpe GP 120 unit 19 645

R %" auBen 12 Manometer ;
2 VorlaufanschluB fur VIH-Speicher 13 Ol-Geblasebrenner GP 120 un!t s e

(mit Ladepumpe) R 1% innen 14 Membran-AusdehnungsgeféBe GP 120 unit 27 765
3 VorlaufanschluB fur 2. Heizkreis 15 Schaltleiste GP 120 unit 32 765

R 1” innen 16 Einbauort fur Compaktregler VRC Alle MaBe i

Kabeldurchftuhrung f. Netzanschluf 17 Einbauort far Vorlauffuhler § liala 10 i

162 8-

Heizungsvorlauf fur 1. Heizkreis
R 1%+ innen
6 Olleitungsdurchfiihrung
(hinten und beiderseits)
7 Full- und Entleerungshahn R 2"
8 Heizungsrucklauf, 1. Heizkreis,
2. Heizkreis u. Speicher R 1%” innen

1. Heizkreis
Schnellentlifter
Entltftung
Entleerung R 1"
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Es wird angeraten folgende Wandab-

stande nicht zu unterschreiten:

a) ca. 60 cm vor dem Kessel

b) ca. 80 cm hinter dem Kessel

¢) ca. 60 cm an der rechten Seite des
Kessels (Ausdehnungsgefab)




4 Vorschriften

Die Kessel sind der Bauart nach zuge-
lassen und entsprechend der Dampf-
kesselverordnung der Gruppe || zuzu-
ordnen.

Bei der Aufstellung und Installation
des Kessels sind die baurechtlichen,
gewerblichen, immissionsschutzrecht-
lichen und wasserrechtlichen Vor-
schriften zu beachten.

Insbesondere verweisen wir auf die
folgenden Vorschriften, Richtlinien,
Normen und Regeln:

TRD 702, 411
DIN 4751 Teil 1 und 2
DIN 4751 Teil 4

Die elektrische Ausristung der Anlage
ist nach den VDE-Bestimmungen und
den technischen AnschluBbedingun-
gen (TAB) des Elektrizitats-Versor-
gungsunternehmens auszufiuhren.

Die Anforderungen an das Kesselwas-
ser sind dem Abschnitt 4.1 zu entneh-
men.

Entsprechend der Dampfkesselverord-
nung besteht fir HeiBwassererzeuger
der Gruppe |1

Anzeigepflicht fur Anlagen mit einer
Beheizungsleistung je Einzelkessel
<1 MW.

Erlaubnispflicht far Anlagen mit einer
Beheizungsleistung je Einzelkessel
> 1 MW.

Eine Abnahmepriifung ist erforderlich
fur geschlossene Anlagen nach DIN
4751 Teil 2 mit Kesseln, deren Warme-
leistung zwischen 151 und 349 kW
(130.000 und 300.000 kcal/h) liegt oder
Kessel, fur welche Erlaubnispflicht be-
steht.

Erfolgt die Montage {Reparatur) des
Kesselblocks am Aufstellungsort, so
ist eine Wasserdruckprafung mit ei-
nem Prufuberdruck von 5,2 bar vorzu-
nehmen.

Der Anlagenersteller hat in diesem

Falle eine Bescheinigung tber die voll-

zogene Wasserdruckpriifung auszu-
stellen. Erfolgte die Montage des Kes-
selblocks bereits im Herstellerwerk,
so stellt der Hersteller die Bescheini-
gung Uber die vollzogene Wasser-
druckprtfung aus. Fir die Gesamtan-
lage ist eine Betriebsanleitung durch
den Heizungsbauer zu erstellen.

Auf das Ausstellen der Bescheinigung
tber die ordnungsgemaBe Installation
der Anlage wird hingewiesen (siehe

§ 15 (3) DampfkV).
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Weiterhin verweisen wir auf,

DIN 4701
Heizungen; Regeln fur die Berechnung
des Warmebedarfs von Gebauden

DIN 1988
Trinkwasser-Leitungsanlagen in
Grundstiicken

VDE-Vorschriften
Heizraum-Richtlinien

HeizAnIV
Heizungsanlagen-Verordnung

HeizBetrV
Heizungsbetriebs-Verordnung

DIN 4755
Olfeuerungen in Heizungsanlagen

DIN 4787
Ol-Zerstdubungsbrenner

DIN 3440

Temperaturregel- und Begrenzungsein-
richtungen fur Warmwassererzeu-
gungsanlagen.

Zur Wahl des Aufstellungsortes sowie
zu den MaBnahmen der Be- und Ent-
laftungseinrichtungen des Heizraumes
ist die Zustimmung der zustandigen
Bauaufsichtsbehdrde, meistens vertre-
ten durch den Bezirksschaornstein-
fegermeister, einzuholen.

Es durfen nur AusdehnungsgefaBe an-
geschlossen werden, die entweder der
Bauart nach zugelassen oder durch ei-
nen Sachverstandigen einzeln gepruft

worden sind.

Der Sicherheitsvorlaut darf bei offenen
Anlagen nach DIN 4751 Teil 1 nicht
Uber die eingebaute Heizungspumpe
fahren.

4.1 Warmwasseraufbereitung
in Heizungsanlagen

Anforderung an die Wasserbeschaf-
fenheit nach VDI-2035.

A Warmeerzeuger mit Anlagenleistung
bis 100 kW (86000 kcal/h)

Als Fullwasser kann Wasser mit einer
Carbonhérte bis 16,8° dH verwendet
werden. Bei harterem Wasser muB zur
Vermeidung von Steinbildung eine
Hartekomplexierung oder Enthartung
vorgenommen werden (siehe VDI 2035;
Abschnitt 8.1.1 und 8.1.2).
Heizungswasser (Umlaufwasser):

Bei offenen Heizungsanlagen mit zwei
Sicherheitsleitungen, bel denen das
Heizungswasser durch das Ausdeh-
nungsgefaB zirkuliert, muB eine Zu-
gabe Sauerstoff abbindender Chemi-
kalien (VDI 2035, Abschn. 8.2.2) erfol-
gen, wobei ein ausreichender Uber-
schuB im Racklauf durch regelmaBige
Kontrollen gewahrleistet werden muB.
Bei allen anderen Anlagen dieser
Gruppe sind MaBnahmen zur Uberwa-
chung der Zusammensetzung des Hei-
zungswassers nicht erforderlich.

B Warmeerzeuger mit Anlagenleistun-
gen von 100 bis 1000 kW (86000 bis
860000 kcal/h)

Als Fullwasser kann Wasser mit einer
Carbonhérte bis 2,0 mol/m3 (11,2° dH)
verwendet werden. Bei harterem Was-
ser gilt das unter A fur Fullwasser Ge-
sagte. Vor allem bei groBeren Anlagen
wird eine Inhibierung (VDI 2035;
Abschn. 8.2.1) empfohlen.

C Warmeerzeuger mit Anlagenleistun-
gen von 1000 bis 1750 kW (860000 bis
1505000 kcal/h)

Als Fullwasser kann Wasser mit einer
Carbonharte bis 1,0 mol/m? (5,6 ° dH) in
Verbindung mit einer Inhibierung,
Sauerstoffabbindung und Alkalisierung
(VD! 2035; Abschn. 8.2.1 bis 8.2.3) ver-
wendet werden. Bei harterem Wasser
mubB zusatzlich eine Hartekomplexie-
rung (VDI 2035; Abschn. 8.1.1) oder
eineEnthartung (VDI 2035; Abschn.
8.1.2) vorgenommen werden.
Heizungswasser (Umlaufwasser).
Durch regelméasige Kontrolle und ggf.
Nachdosierung muB sichergestellt
sein, daB sowohl eine ausreichende
Alkalitat (ph-Wert = 8 bis 9,5) als
auch ein ausreichender UberschuB an
Sauerstoffbindemitteln im Ricklauf
vorhanden ist. Der ph-Wert 9,5 soll
nicht Uberschritten werden.

D Warmeerzeuger mit Anlagenleistun-
gen von (ber 1750 kW (1.505.000kcal/h)
Als Fullwasser kann Wasser mit einer
Carbonathéarte bis 0,3 mol/m? verwen-
det werden.



5 Installation

Die Installation muB von einem aner-
kannten Fachmann durchgefiihrt wer-
den. Dieser Gbernimmt auch die Verant-

wortung far die fach- und vorschriften-
gerechte Installation und die Erstinbe-
triebnahme.

5.1 Heizkreis- und Speicheranschliisse

@ HeizungsvorlaufanschluB far
1. Heizkrels (Heizkreis B) am
VorlaufanschluB (5) anschlieBen.
Siehe Abb. 1, Seite 3.

® Heizungsvorlaufanschlu® fur
2. Heizkreis (Heizkreis M) am
VorlaufanschluB (3) anschlieBen.

@® Heizungsriicklaufe von 1. und 2.

Heizkreis zusammengefihrt am
RucklaufanschluB (8) anschlieBen.

@® Von der Abblasleitung (1) des
Sicherheitsventils (9) sollte bauseits
ein Abfaufrohr zu einem Bodenein-

lauf im Heizraum gefuhrt werden.
Ablauf beobachtbar!

® Der Kesselfull- und Entleerungshahn
(7) befindet sich hinten, unten, neben
dem Heizungs-RucklaufanschluB (8).

@ VorlaufanschluB far einen indirekt
beheizten Speicher-Wassererwarmer
mit Ladepumpe am Speichervorlauf-
anschluB (2) anschlieBen.

@® RicklaufanschluB far Speicher-
Wassererwarmer mit am Ricklauf-
anschlub (8) anschlieBen.

5.2 Abgasseitiger AnschluB

Am Abgasrohr wird die Anbringung
eines Abgasthermometers empfohlen.
Bei einer um mehr als 30 K (30°C) ge-
stiegenen maximalen Abgastemperatur
ist eine Wartung empfehlenswert.

An den Abgasstutzen des Kessels ist
ein Abgasrohr nach DIN 1298 anzu-
schlieBen. Es ist mit Dichtschnur abzu-
dichten und unter Beachtung der ent-
sprechenden Vorschriften am Schorn-
stein anzuschlieBen.

Zwischen Abgasrohr und Schornstein-
wandung empfiehlt es sich, zur Vermei-
dung von Geréuschubertragungen und
Falschlufteinflissen, die beiliegende
plastische Dichtschnur anzubringen.
Es ist darauf zu achten, daB das Ab-
gasrohr zum Schornstein hin steigend
verlegt wird.

5.3 Dichtheitspriifung

Kessel- und Heizungssystem mit Was-
ser fullen und Dichtheitspriifung mit
5,2 bar vornehmen.

Vorsicht beim Priifen mit Wasserlei-
tungsdruck, der erheblich héher liegen
kann; geeichtes Manometer verwenden.

5.4 Montage des AuBenfiihlers VRC 693
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An der Seite des Hauses, auf der die
meistbenutzten Raume liegen. Falls
diese Seite nicht eindeutig festgelegt
werden kann, ist die Anbringung an der
Nord- oder Nord-West-Seite des Hauses
vorzunehmen. Bei Gebduden bis zu 3
Geschossen den AuBenfihler in unge-
fahr 2/3 Fassadenh&he anbringen. Bei
héheren Gebauden zwischen dem 2.
und 3. GeschoB. Der Anbringungsort
sollte weder windgeschiitzt, noch be-
sonders zugig gelegen und nicht der di-
rekten Sonnenbestrahlung ausgesetzt
sein. Voh Offnungen in der AuBenwand,
aus denen standig oder zeitweise
Warmluft stromen kann, muB der Aus-
senfuhler ausreichend Abstand haben.
Montage:

Entfernen der Abdeckplatte (1).
AubBenfihler (2) mit Dobeln und Schrau-
ben an der AuBenwand befestigen.
Befestigungsbohrungen (8).

Die Kabeleinfiihrung (3) mu® nach un-
ten zeigen.

AnschluBkabel* (4) 2 x 0,75 mm? von
unten durch die Kabeleinfihrung (3)
hereinziehen.

Die braune Ader (7) und die blaue Ader
(9) entsprechend der Abbildung 6 an-
klemmen. (Die Klemme mit der roten
Markierung bleibt frei).

* AnschluBkabel 2 x 0,75 mm? bauseits verlegen.
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5.5 Ol-Versorgung

Die Ol-Versorgungsleitung mup soweit
an den GP 120/1 unit herangefuhrt wer-
den, daB die flexiblen AnschluBschlau-
che zugentlastet angeschlossen wer-
den kénnen.

Vor dem AnschlieBen die VerschluB-
stopfen aus den AnschluBschlauchen
entfernen!

In die Saugleitung ist eine Filtergarni-
tur mit Absperrhahn einzubauen.
(Filtermaschenweite 0,06 mm)

In die Racklaufleitung ist ein Rick-
schlagventil einzubauen.

Der Brenner wird im Zweistrangsystem
mit Olzulauf- und Rucklaufieitung ange-
schlossen.

Es kann auch im Einstrangsystem
gearbeitet werden. Beschreibung der
Umstellung auf Einstrangsystem siehe
Kap. 5.5.1 »Umstellen der Ol-Pumpe auf
Einstrang-Betrieb.

Bei hdher liegendem Tank darf der
Zulauf- bzw. Rucklaufdruck max. 2,0
bar betragen.

Die Ol-Versorgungsleitungen missen
ohne angeschlossenen Brenner gespult
und auf Dichtheit gepraft werden.

Als Lange der Ol-Versorgungsleitung
werden alle waagerechten und senk-
rechten Rohre sowie Bégen und Arma-
turen gerechnet.

Die statische Saughthe betragt max.
4,0 m = senkrechter Abstand zwischen
Olpumpe am Brenner und Saugventil
im Oltank.

Das max. Vakuum soll 0,4 bar nicht
Uberschreiten.

Die nebenstehenden Tabellen mit den
max. Langen der Olzuleitung in m ist
festgelegt in Abhangigkeit von Saugho-
he und lichtem Rohrdurchmesser, be-
ricksichtigt sind die Einzelwidersténde
von Ruckschlagventil, Absperrhahn und
4 Rohrbdgen bei einer Olviskositat von
ca. 5¢ St. bei zusatzlichen Widerstan-
den durch Armaturen und Bégen muB
die Leitungslange entsprechend redu-
ziert werden.

Zur Beachtung: Keinen groBeren Innen-
durchmesser der Ol-Versorgungslei-
tungen verwenden als in den Tabellen
angegeben! Um das Ausgasen des
Heizdls zu vermeiden.

Legende zu Abb. 3—7

1 Olbrenner

2 Filter mit Absperrhahn

3 Rackschlagventil

4 Ricklaufleitung

5 Saugleitung

6 SchnellabschlieBventil

7 Saugventil

8 Heizdltank

9 Ol-Pumpe
10 Bypass-Stopfen
11 Innensechskant-Schlissel (4 mm)
12 Blindstopfen mit Dichtung
13 Markierung der Pumpen mit serienmasig

eingebautem Bypass-Stopfen.

6

Einstrang-System
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Abb. 4 di = Innendurchmesser

Max. Leitungslange — Olleitung

Max. Leitungslange — Olleitung

Brenner-
Duse gph| 045 | 0,50 | 0,60 | 0,75

Brenner-
Duse gph| 0,45 | 050 | 060 | 0,75 |

di  (mm)| 40 | 40 | 40 | 40

di (mm)| 40 | 40 | 40 | 40

H(m) 0 93 83 68 53

H(m) 0| 93 83 68 53

1,0 100 100 84 66 1,0 71 63 51 40
20| 100 100 100 79 4 2,0 49 43 36 27
3,0 100 100 100 92 3,0 27 23 19 14
40| 100 100 100 100 4,0 6 4 - -
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8 |
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== Amax.=20m gdiinmm
3 (A-H)max.6m |
Abb.5 di = Innendurchmesser Abb. 6 di = Innendurchmesser

Max. Leitungslange — Olleitung

Max. Leitungslédnge — Olleitung

di (mm)| 6 8 0 | 12 di (mm)| 6 8 10 | 12
Hm) 0| 14 | 49 | 123 | 150 H(m) 0| 14 | 49 | 123 | 150
10| 18 | 61 | 150 | 150 10| 10 | 37 94 | 150
20| 22 | 73 | 150 | 150 20l 7 | 28 65 | 138
30| 25 | 8 | 150 | 150 30| 3 | 14 a7 | 78
40| 29 | 98 | 150 | 150 40| 0 2 8 | 18
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5.5.1 Umstellen der Ol-Pumpe auf
Einstrang-Betrieb

Um die Ol-Pumpe auf Einstrang-Betrieb
umzustellen, muB zunédchst der Bypass-
Stopfen (10) mit einem Werkzeug (11)
herausgeschraubt werden.

Danach kann der RucklaufanschluB mit
beiliegendem Blindstopfen und Dich-
tung (12) geschlossen werden.

Pumpen mit eingebautem Bypass-
Stopfen sind erkennbar an der Markie-
rung (13).




6 Elektroinstallation Nach auBen gefiihrte Anschltisse sind Der Einbau eines Betriebsstundenzéh-
mit der notwendigen Verbindungs- lers ist empfehlenswert.
leitung unter Beachtung der VDE- und Ein Einbaufeld ist in der Schaltleiste
ortlichen EVU-Vorschriften und Bestim-  vorhanden.
mungen gemaB Schaltbild und An-
schluBschema, vorzunehmen.

6.1 NetzanschluB NetzanschluBkabel Uber eine Abzweig- Es ist darauf zu achten, daB die Phasen
dose und einen Heizungs-Notausschal-  des Netzanschlusses nicht verwechselt
ter auBerhalb des Aufstellungsraumes werden. Siehe AnschluBplan Abb. 13
an das Elektro-Netz anschlieBen. Seite 9. :
Bei Verwendung eines AnschlupB-
steckers durfen nur polunverwechsel-
bare Stecker verwendet werden.

6.2 Einbau des Compaktreglers bei ® Kesselabdeckblech (5) abnehmen.
calormatic B und calormatic MB (Die Abdeckplatte ist eingerastet.)
® Kunststoffabdeckung (4) von der
Einbau6ffnung in der Schaltleiste (2)
entfernen.

@ Abdeckpappe vom Stecksockel (1)
entfernen.

® Steckeranschluf gemab Kap. 6.3
und Elektroanschlisse geman
Kap. 6.4 am Stecksockel vornehmen.

® Compaktregler (6) einstecken und
mit Zentralschraube (7) befestigen.

® Stecksockel (1) ggf. ausrichten!

Abb. 8a i

6.3 SteckeranschluB des Compakt- @ Einen Sicherungshaken (3) am Blind-
reglers bzw. eines VIH-Speichers stecker (2) fur VIH oder (5) fiir VRC
durch abhebeln mit einem Schrau-
bendreher (1) ausrasten.

® Den Blindstecker etwas wegdricken
damit der soeben geldste Siche-
rungshaken (3) beim Losen des an-
deren Sicherungshakens (3) nicht
wieder einrastet.

@® Den Blindstecker (2) fir VIH oder (5)
fiir VRC abnehmen und den entspre-
chenden 9- bzw. 6-poligen AnschiuB-
stecker des Gerétes aufstecken.

6.4 Anschliisse am eingebauten Vorlauffiihler, Motormischer und Hei- 1
Compaktregler-Stecksockel zungspumpe in der Anlage montieren.
(Einbauort fiir Voriauffiihier 1. Heizkreis E]lﬂgﬂg{lg{gﬂglﬂ]l ! m]"[m 1 g
siehe Abb. 1 Seite 3) VA 10 20 [ 22 23 24 L :E' JE":*T 1
@ © 7 =

1 Vorlauffahler 1.Heizkreis (Heizkr. B) N
2 AuBenfuhler

3 Vorlauffiihler* 2. Heizkreis (Heizkr. M)

4 Compaktregler-Stecksockel

5 KesselanschluB mit 6-pol. Stecker

6 Mischermotor* 2. Heizkreis (Hk. M) ALl il

7 Heizungspumpe* 2.Heizkreis (Hk. M) 1 2 3 a 6 7

* Nur bei calormatic MB




6.5 Drehzahl-Umschaltung der
eingebauten Heizungspumpe
® Schalter (1) in Steliung:

1
2
3

1100 min-!
1475 min~!
1850 min-1

uunu

GP unit 6/1

6.6 Priifen der Gerétesicherungen

1 Geréatesicherung 6,3 Atrage
2 Geréatesicherung VRC 0,25 A trage
3 Geratesicherung VRC © 2,0 Atréage

4 Reglerfrontplatte

5 Befestigungsschrauben fiir
Reglerfrontplatte

6 Regelgerat

Vorderes Verkleidungsblech abnehmen.
Geratesicherung (1) (seitlich am Klemm-
kasten) durch kurzes Drehen mit einem
Schraubendreher I6sen und herausneh-
men.

Gerétesicherung (1) prifen.

Klarsichtdeckel des Regelgerates (6)
offnen, die beiden Befestigungsschrau-
ben (5) rechts und links auf der Regler-
frontplatte (4) Iésen. Reglerfrontplatte
(4) durch Abhebeln mit einem Schrau-
bendreher in den Schlitzen an der
Reglerfrontplattenunterseite (4) [6sen
und abnehmen.

Geratesicherung (2) und (3) prifen.

LAbb. 128

Zum Zusammenbau Reglerfrontplatte
(4) zunachst oben am Regelgerat (6)
einhdngen und dann unten in die Halte-
rastungen einrasten lassen. Darauf
achten, daB die Drehknopfe und Licht-
leitstifte der Leuchtdioden in die Off-
nungen der Reglerfrontplatte (4) einra-
sten.

Abb. 12A: GP 120/1 unit
mit calormatic B

Abb. 12B: GP 120/1 unit
mit calormatic MB

Abb. 12A i

6.7 AnschluB eines Mischermotors,
Vorlauffiihlers und der Heizungs-
pumpe fiir 2. Heizkreis (Heizkreis M)
(Nur bei calormatic MB)

Bauseits im 2. Heizkreis (d.h. im Heiz-
kreis M) installierten Mischermotor,
Vorlauffahler VRC 692 und Heizungs-
pumpe wie im AnschluBplan Abb. 13,
Seite 9 dargestellt an der Klemmleiste
der Regelgerdte — Sockelplatte an-
klemmen.

Zur Uberwachung der maximal zuldssi-
gen Temperatur in einem FuBboden-
heizkreis ist zusatzlich ein Anlegether-
mostat VRC 9642 mit der zugehdérigen
Heizungspumpe in Reihe zu schalten.

6.8 AnschluB eines Fernbedienungs-
gerates

Fernbedienungsgerat gemas beigeflg-
ter Montageanleitung anbringen und an
der Regelgeréate-Sockelplatte anklem-
men.

Einstell- und Bedienungshinweise in
den entsprechenden Installations- und
Bedienungsanleitungen fur Regelgerét
und Fernbedienungsgerét beachten.




EIEE DUl o

g€¢ ¢¢

|

_

le 0C O__. 81

=2

£

H

L1—1{6]8[z]e]s[r[e]z]1]

"U3}{BYIS NZ ayiay
u| edwndsbBunziay uabuguabnz Jep W Zy9e DHA Jeisowusylebejuy uig yoljziesnz isi
slanjzieyuspoagnd wauid ui Jnjesadwsyneliop usbisse|nz jewixew tep Bunyoemiaqn inz

yalliieyls joyesqnz S|y ..
g oljeunoled 1aq aleg |,

g s1enqzisy adwndsbunziey 9|
19y08)1sI8UURIg G|

1ay08]sIBuUaIg In) BSUONGHIRIS YL

. .J8|yezuspunissqaLleg €|

(s1yoal‘uaqo ualseyl|eyog wi) alsisjwwaly zZL
(433[2UYDSS1BUIAUYDIS) 4004 €8 (s3y0a) ‘Bl UBISEMI[RYDS W) SISIS|WWSY |}
(eddejysebqy) 84on.g gg (S1yDa1 UBISBYWIWS|Y WI) S1SIS|WWs|y 0L
(Buniayois|eburwiassepy) aonig L9 (S3UI| UBISEYWLWANY WI) SISIS|WWSY §

"8leiar) uapynjabine wswiwey
Ul Jap gn|yosuy 1aq uaulajjua axonig

€l qqv

[nusAlaubR) €7 Jayolads-Hi 104 8sYdNax08IS 8
Jojowusdwing pun -8se|qeD Zg (g) 40y 18¥%083ISPUNG £
JBWLBMIOAID |2 [9320SY4291S-OHA 9
9l BunwuemIOA|Q IBISowBuleqeblaly 0z (syesneq) W sienzieq adwndsbunzisy g
ojelIpUNZ 61 « W Sl121zZIBH JOJOWIBYISIN ¢
8||8z0jo4 gl LW S1eqziaH J8|yninelion €
uslewolnesbunianay W ‘N g sieiyzisy  Jajynjuagny g
S8 [8Y00S Wi aisigjuIaky /1 g slaiyziaH 18|yninejion |
| 1 €1 'qqy nz apuaban
MF ESZLIIN®D | \(>ONN NHOZ
_ E E _ * E T N =)
{ - —
IRER R T o —C —L e z L
Pl—esaiune s & Hm 1 | |
= 1 ] T
_|_ ~ o —(
> =% S N v
& dA 4v 4A
g o e
\o_.
)| [8[2]9]s|v|e] [T [IN|F|F]| |6 -
]
— -
N
|
1 | | N
CL{LL|OL| 6 1L _ N NS
T = - _ ; O EE,
g b y |
|| o oy m_ \
gi[ZL|oL]sH pL[et) -2t L 00000000 00000000
7 r-=1 €24 119 8 6 N 1 vZ €2 22 L2 02 6L 8L LI
13 o NIV
€9 ¢9 19 { I

**THuUn Loz 49 ueldgniyosuy




2 2252
-

23

27—26—25 24

i e

1 12 31 13 14 15 16 17 18 19

10

30 29 28

7 Ubersichtsplan GP 120/1 unit . . .

Detail A

Abb. 14

10




Detail A

30 28 28A

25

7.1 Ubersichtsplan GP 120/1 unit ...

Abb. 15

1 2 3

Brennereinzelteile

Legende zu Abb. 14

1 Vorderes Verkleidungsblech

2 Sockelverkleidungsblech links

3 Befestigungsschrauben fiir Brenner

4 Steckverbindung zwischen Brenner
und Kesselschaltpult

5 Compaktregler VRC-CB oder -CMB

6 Schaltleiste

7 Isolierplatte

8 Seitenverkleidungsblech links

9 Kesselabdeckblech

10 Manometer

11 Heizungspumpe mit Mehrstufen-
schalter 1. Heizkreis (Heizkreis B)

12 Vorlauffuhler 1. Heizkreis (Heizk. B)

13 Tauchfdhler
14 Tauchhtlse R 2"
15 Reduziernippel R %" - R 2"
16 Trageschlaufe
17 Sicherheitsventil
18 Entliftung
19 AnschluBmuffe R1va" fur VIH 150-500
20 Trageschlaufe
21 Abblasleitung - Sicherheitsventil
22 Ruckwand
23 Seitenverkleidungsblech rechts
24 AusdehnungsgefaB
25 Sockelverkleidungsblech rechts
26 Kesselblock-Befestigungswinkel
27 Flex. OlanschluBschiéuche -

Lédnge 1,5 m

11




8 Betriebsbereitstellung

Fur die voribergehende Inbetriebnahme

(z. B. Probebetrieb).

Die GP 120/1 unit kann, ohne Regel-
gerat, durch einsetzen einer Briicke
zwischen Klemme 3-4 in Betrieb ge-
nommen werden. (Klemme 3-4 im
Schaltkasten des Kessels.)

14

Die erste Inbetriebnahme und Bedie-
nung der Anlage sowie die Einweisung
des Betreibers missen von einem
Fachmann durchgefiihrt werden.

Hierbei ist wie folgt vorzugehen:

Schutzfolie der Kesselverkleidung
abziehen.

Flammenleitteil (1) gemas Abb. 18
im Feuerraum (2) aufstellen.
(Nur bei unit 19 und unit 23).

Heizungssystem bis zum erforder-
lichen Wasserstand bzw. -druck
auffullen und entliften.

Bei offenen Anlagen nach DIN 4751,
Bl. 1 und einer Gesamthérte des
Wassers von mehr als 15°dH ist
eine mehrmalige Zugabe von Mehr-
komponentenprodukten oder
Komplexbildern empfehlenswert.
Es sind die entsprechenden Ge-
brauchsanleitungen zu beachten.

Absperreinrichtungen in der Heizol-
zuleitung zum Brenner 6ffnen.

Kessel-Vorlaufthermostat auf
Ziff. 6 (8) einstellen.

Hauptschalter einschalten.
Pumpenschalter einschalten.

Am Heizungsregler eine Grundein-
stellung entsprechend der Bedie-
nungsanleitung durchfihren.

Olvorwéarmung ca. 120 Sek. abwarten.

Brenner-Grundeinstellung durch Ab-
gasmessung kontrollieren ggf. ein-
regulieren.

Siehe Kap. 9 Einstellung.

Um bei der Einregulierung einen
optimalen feuerungstechnischen
Wirkungsgrad zu erzielen, sind Ab-
gasmessungen erforderlich.

Die Einregulierung der Abgaswerte
wird vorgenommen an den Einstell-
schrauben 1, 2 und 4, 5. Abb. 19.
(Kesseltemperatur mind. 60°C).

Losen der Konterrandelmutter (2)
und drehen an der Einstellrandel-
mutter (1) nach rechts ergibt weni-
ger Luftdurchsatz (mehr COz), nach
links ergibt mehr Luftdurchsatz
(weniger COz).

Einstellskala: von einer Merkzahl
zur anderen = 10mm
eine Umdrehung
der Randelmutter (1)
=1mm = Skalen-
teilstrich.

Einstellwerte siehe Tab. 1 Seite 15

b) Lésen der Konterrandelmutter (5)
und drehen an der Einstellrandel-
schraube (4) nach rechts, ergibt we-
niger Pressung an der Stauscheibe
(weniger COz2), (MaB x wird groBer.
Siehe Abb. 22), nach links ergibt
mehr Pressung an der Stauscheibe
(mehr COz), (MaB x wird kleiner.
Siehe Abb. 22).

Die Erhéhung der Pressung an der
Stauscheibe fihrt in den meisten Fal-
len zu einer Verbesserung der Verbren-
nungswerte.

Einstellwerte siehe Tab. 1 Seite 15.

@® Bei Warmeanforderung wird durch
den Feuerungsautomaten der Ol-
vorwarmer eingeschaltet.

Nach ca. 120 Sek. ist die erforder-
liche Oltemperatur erreicht.
Daraufhin laufen Geblase und die
Zundung automatisch an.

Nach einer Vorbeliftungszeit von
ca. 12 Sek. 6ffnet das Magnetventil.
Das aus der Brennerdtse spriihende
Heizdl wird gezindet.

Es entsteht eine Flamme.

® Bildet sich auf Grund einer Stérung
keine Flamme (z.B. ©OImangel oder
andere Ursachen), schaltet der
Feuerungsautomat (2) nach
ca. 10 Sek. ab. Siehe Abb. 20.
Nach einer Wartezeit von ca. 45-
60 Sek. kann an der Entriegelungs-
taste (1) des Feuerungsautoma-
ten (2) entriegelt werden.

@ Falls vorhanden, Beistellspeicher in
Betrieb nehmen. Entsprechende
Installations- und Bedienungs-
anleitung beachten.

® Bei Wassermangel in der Anlage
langsam Wasser bei abgekihltem
Kessel nachfdllen.

@ Alle Steuer-, Regel- und Uber-
wachungseinrichtungen auf ihre
Funktion und richtige Einstellung
Uberprifen.

@ Betreiber mit der Bedienung der
Anlage vertraut machen.

® Bedienungsanleitung aushandigen
und Wartungsvertrag empfehlen.




Funktionsablauf GP 120/1 unit . ..
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Abb. 16

GP unit 1072

Heizkreisschema GP 120/1 unit. ..

—22

Abb. 17

23 24 25
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Legende zu Abb. 16

(1) Fotowiderstand

(2 Zundung

(3 Gebldse- und Olpumpen-Motor

(@ Freigabethermostat - Olvorwarmung
(5) Magnetventil

Olvorwarmung

(7) Storanzeige

Brenner-Normalanlauf
Freigabe durch Olvorwérmer-
thermostat

Olfreigabe
Flammenmeldung

Betrieb

Flammenausfall
Wiederanlauf (Repetition)
keine Flammenmeldung
(Stérung)

= Aufheizzeit - Olvorwarmer
ca. 120 sec.

Vorspul- und Vorzindzeit
Zindzeit

ca. 15 sec.

Nachzlndzeit ca. 3-4 sec.
Wartezeit max. 1 sec.
Sicherheitszeit max. 10 sec.

H Betrieb Stdrung

Heizkreisschema fur GP 120/1 unit

in Kombination mit Speicher-Wasserer-
warmer (z.B. VIH 150) und dargestellter
Olversorgung im Zweistrangsystem.

—TMTmmooO m >
- m
=

—
o
|

tv

tz
tv+1tz
tn

tw

ts

Start-
vorgang

Legende zu Abb. 17

Ruckschlagventil

2 Olfilter mit Absperrhahn

3 Olpumpe

4 Brenner

5 Heizungspumpe 1. Heizkreis = Hk. B
6 AusdehnunsgefaB
7
8
9

k-

Sicherheitsventil
AnschluB Speicher-Wassererwarmer
Mischer 2.Heizkreis = Hk.M
10 Heizungspumpe 2.Heizkreis = Hk.M
11 Schwerkraftbremse 2.Heizkr. = Hk.M
12 Thermostatventil
13 Schwerkraftbremse 1. Heizkreis
14 Entleerungshahn
15 Zirkulationspumpe - Zeitgesteuert
16 Ruckschlagventil
17 Speicherladepumpe
18 Ruckschlagklappe
19 Oltank-Entlaftung
20 SchnellschluBventil
21 Oltank
22 Saugventil
23 Sicherheitsventil
24 Absperrventil
25 Rackschlagventil
26 Druckminderer (falls erforderlich)
27 Absperrventil
28 KaltwasseranschluB




o
(&)
28 Kesselsockel Legende zu Abb. 15 15 Zundtrafo
28A Einstellbarer KesselfuB 16 Schalldampfer
29 Geblase-Brenner 1 Fotowiderstand 17 Dichtung
30 Sockelverkleidungsblech vorn 2 Deckelabdeckplatte 18 Geblaserad
31 Schnellentlifter 3 Dusenstock-Olvorwarmer 19 Motor
AF AuBenfihler 4 Diuse 20 Kupplung
5 Zundelektroden 21 Olpumpe mit Magnetventil
6 Mischeinrichtung 22 Flex. OlanschluBschlauche -
7 Deckel Lange 1,5 m
8 Flammrohr 23 Olleitung
9 Feuerungsautomat
10 Sockel fir Feuerungsautomat
11 Regulierhiilse
12 Steckverbindung - Buchsenteil
13 Wartungshalterung fir Disenstock
14 Brennergeh&use
12
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9 Einstellung

Die zur Einregulierung erforderlichen
Daten und Einstellwerte sind in den
nachfolgenden Abb. und Tabellen ent-
halten.

In der Tab. 1 den eingestellten Skalen-
wert, in der Spalte Skalenwert = cm,
gaf. korrigieren. Als Einstellhilfe fur
spatere Einstellungs- und Wartungs-
arbeiten.

Fabrikate zur Dilsenbezeichnung:

Legende zu Abb. 21

1 Lufteinstellrdndelmutter

2 Konterrdndelmutter

3 Fotowiderstand

4 Stauscheibeneinstell-
randelmutter

5 Konterrandelmutter

6 Lufteinstellskala

Legende zu Abb. 22
1 Stauscheibe

- ; 2 Zundelektrode
DI e 3 Brennerdiise
B_ = Delavan 4 Flammrohr
SF = Fluidics
* werkseitige Einstellung
Tab. 1 Einstellrichtwerte Abgassollwerte
Leistung Dusenbe- |Pumpen- | Skalen- | Mab x CO:z RuBzahl
in zeichnung | druck in wert inmm | in % Vol. nach
kW bar 2 cm (6) Bacharach
18519118,5% | 0d3/80°8 | 12° 0,95 17 1213 00,5
i s 0,40 / 60° SF : i !
19 2321 | 030/80°8 | 12* 100 | 195 | 1213 005
i 050/ 60° SF ’ : i il
0,60/45°S
24 -27/25* 060/45°B 12" 1,60 18 13-13,5 00,5
0,60 / 45° SF
|| og 331t |07I@cR | 120 210 | 195 1 005 |
Abb. 21 5 8 - il A : 13135 :
9.1 Einstellung der Ziindelektroden
Die Spitzen der Zundelektroden (2) diir-
fen nicht Gber die Vorderkante der

) Brennerdise (3) hinausragen.

2 Die in Abb. 22 angegebenen Abstande
zur Brennerdise (3), zur Stauscheibe (1)
und zueinander sind genau einzuhalten.

e Zur Beachtung: Mischeinrichtung mit

X Zindelektroden (2)
beim Einbauen nicht
verdrehen. Aus Grin-

S = - den der Funktionssi-
be— | cherheit die in Abb. 22
Abb. 22 3-4 a ( dargestellte Stellung

beibehalten!

9.2 Einstellung des Pumpendruckes

An der Einstellschraube (1)
drehen nach rechts = Druckerhéhung
drehen nach links = Druckminderung

Einstellschraube
keinesfalls vor Entluftung
der Pumpe drehen!

Achtung

Bei Zweistranginstallation entitftet
sich die Pumpe selbsttatig.

Bei Einstranginstallation muB die Ol-
pumpe am ManometeranschluBstutzen
(2) entluftet werden!

Max. Zulauf- und Rucklaufdruck 2,0 bar

Max. Ansaugvakuum 0,4 bar

Legende zu Abb. 23

1 Einstellschraube fir Pumpendruck

2 ManometeranschluB - Pumpendruck
3 ManometeranschluB - Ansaugvakuum

15



9.3 Umstellung von NT-Kessel auf
max. Kesseltemperatur 90° C

GP 120/1 unit calormatic B

Abb. 25A N

Abb. 25B

Ist es erforderlich die unit von Nieder-
temperatur (max. Kesseltemperatur
75°C) auf max. Kesseltemperatur 90°C
umzustellen, kann diese Umstellung
wie folgt vorgenommen werden:

— Drehknopf (1) des Kesseltemperatur-
reglers abnehmen.

— Anschlag (3) am Drehknopf (1) mit
geeignetem Werkzeug entfernen.

— Drehknopf (1) am Kesseltemperatur-
regler wieder anbringen.

— Schrauben (5) I16sen und Blende (4)
mit einem Schraubendreher an den
an der Unterseite vorhandenen Aus-
sparungen anheben und nach vorn
abnehmen.

— Steckbriicke (6) von der Schalt-
platine abziehen.

Bei calormatic B siehe Abb. 25A
Bei calormatic MB siehe Abb. 25B

Die Begrenzung der max. Vorlauf-
temperatur auf 75°C ist damit auf-
gehoben.

9.4 Einstellung der
Vorlauftemperatur
Minimalbegrenzung

Wichtiger Hinweis!

Die Minimalbegrenzung begrenzt die
gewadhlte untere Vorlauftemperatur, so-
wohl im Tagesbereich wie auch ggf. in
der Nachtabsenkung.

Die Einstellung 38°C ist mit einem
Punkt auf der Leiterplatte markiert.
(Entspr. Einstellmarkierung des Poten-
tiometers.)

16

GP 120/1 unit calormatic B
5 4

Abb. 26B

Die Vorlauftemperatur Minimalbegren-
zung mub auf 38°C eingestellt werden.
Der Anwendungsbereich der Vorlauf-
temperatur Minimalbegrenzung er-
streckt sich auf Heizungsanlagen mit
Brennersteuerung, in denen ein zuver-
lassiger Schutz des Heizkessels gegen
Niedertemperaturkorrosion eingehalten
werden soll.

Die Minimalbegrenzung wird am Ein-
stellknopf (7) eingestellt.

niedrigste Temperatur = 15°C

héchste Temperatur = 65°C

+
I




9.5 Einstellung der Mischertaktzeit
(Nur bei calormatic MB)

Abb. 27

Die eingestellte Taktzeit ist abgestimmt
auf Vaillant Mischermotor VRM 646.
Die Taktzeit kann durch Drehen am
Einstellknopf (8) nach links - lang-
samer, nach rechts - schneller gestellt
werden.

9.6 Einstellung der Kesselschalt-
hysterese fiir Heizkreis B

VT
+
AuS—e-e-

o
Ein—e= Heizkurve

AT

| Abb. 29

GP 120/1 unit rialormatic B
5

-

GP 120/1 unit calormatic MB

Abb. 28B

Die Kesselschalthysterese (10) d.h. die
Temperaturdifferenz zwischen
Einschalt- und Ausschaltpunkt des
Brenners kann am Einstellknopf (9) ein-
gestelit werden.

Werkseitige Einstellung = 8 K
Einstellbereich 5 — 15 K

Einstellhinweis:

kleiner Wasserinhalt der Heizungs-
anlage Kesselschalthysterese groBer
einstellen. 8 — 15 K

groBer Wasserinhalt der Heizungs-
anlage Kesselschalthysterese kleiner
einstellen. 5 — 8 K

9.7 Frostschutz

Bei allen einstellbaren Betriebsarten er-

folgt eine stéandige Frostschutziberwa-
chung der Heizungsanlage durch die
Heizungsregelung. Diese schaltet bei
AuBentemperaturen unter ca. 3°C die
Heizungspumpen ein und die Regelung
der Temperaturen erfolgt entsprechend
der Heizkurve Nachtabsenkung.

==

Bei GP 120/1 unit calormatic MB kann
das automatische Einschalten der
Heizungspumpen durch Abziehen der
Steckbrticke (11) abgeschaltet werden,
wenn ein zusétzlicher Frostschutz der
Heizungsanlage nicht erforderlich ist.
Bei abgezogener Steckbriicke erfolgt
die Steuerung der Heizungspumpen
Uber die bedarfsabhangige Heizungsab-
schaltung™.

* Siehe Bedienungsanleitung
Kap. Zusétzliche Hinweise.

17



10 Stérungsbeseitigung

Bei Stoérungen zunachst die grund-
sédtzlichen Voraussetzungen prifen
und auf ordnungsgemaéBen Betrieb
kontrollieren.

z.B. elektrische Sicherungen,
Absperrventil in der Olversorgungs-
leitung, Temperaturregler, Sicher-
heitstemperaturbegrenzer u.s.w.

Zundkabel verschmort

Flammwé&chter (Fotowiderstand)
verschmutzt oder defekt

Fremdlicht-Einwirkung

Isolierkérper der Zundelektroden
gesprungen

Zundtrafo defekt

Feuerungsautomat defekt

Feststellung Ursache Beseitigung

Keine Zindung Zundelektroden kurzgeschlossen einstellen
Zundelektroden zu weit auseinander einstellen
Zindelektroden verschmutzt, feucht reinigen

Ursache ermitteln und beseitigen
Zundkabel austauschen

wenn verschmutzt, reinigen
wenn defekt, austauschen

Lichtquelle suchen und beseitigen

auswechseln
auswechseln

auswechseln

Motor |auft nicht

Kondensator defekt

Olpumpe verschmutzt oder
festgelaufen

Lager festgelaufen
Motor defekt

auswechseln

reinigen oder auswechseln
Motor auswechseln

Motor auswechseln

Pumpe férdert kein Ol

Getriebe beschadigt
Saugventil undicht oder defekt

Saugleitung undicht

Saugleitung nicht entluftet
Filter verschmutzt und zugesetzt

Filtergehause undicht

auswechseln
reinigen oder auswechseln

Verschraubungen nachziehen,
Leitung auf Beschadigung priifen

an der Pumpe entliiften
reinigen

auswechseln

Schlechte Verbrennung

Zerstdubungsdruck zu niedrig

Pumpendruck héher stellen

Starke Laufgerdusche der Pumpe

Pumpe saugt Luft

zu hohes Vakuum in der Saugleitung

Verschraubung anziehen

Leitung auf freien Querschnitt prifen

UngleichméBige Zerstaubung

Dusenbohrung teilweise zugesetzt

Duse durch zu langen Gebrauch
abgenutzt

Filter verschmutzt

Duse auswechseln

auswechseln

reinigen

Kein Oldurchgang

Disenbohrung verstopft

Diuse auswechseln

Olaustritt sofort bei Anlauf des
Brenners

Magnetventil in der Olpumpe
undicht (evtl. verschmutzt)

reinigen oder austauschen

18




11 Pflege und Wartung

GemabB DIN 4755 und DIN 4756 soll
jede Ol/Gasfeuerungsanlage aus
Griinden der Betriebsbereitschaft,
Funktionssicherheit und Wirtschaftlich-
keit mindestens einmal im Jahr durch
einen Beauftragten der Erstelierfirma

oder einen anderen Fachkundigen (ber-

praft werden. Dabei sind auch die Ver-
brennungswerte zu priifen und ggf.
nachzustellen. Es wird daher empfoh-
len, einen Wartungsvertrag abzuschlie-
Ben.

Der Heizraum soll sauber, trocken und
gut geltftet sein. Der Brennstoff-
beschaffenheit entsprechend ist der
Kessel in bestimmten Zeitabstéanden zu
reinigen, mindestens aber vor jeder
Heizperiode.

Durchfuhrung der Wartungsarbeiten
wie folgt:

11.1 Reinigung der Rauchgasziige und
des Feuerraumes

Hauptschalter ausschalten.

Vorderes Verkleidungsblech abnehmen. |
Brennerstecker abziehen.
Verschraubung des Reinigungsdeckels
(1) und der Isolierplatte (2) |6sen.
Verschraubung der Brennertir (3) l6sen
und Brennertir (3) ausschwenken.
Isolierplatte (2) u. Reinigungsdeckel (1)
abnehmen. ‘
Die Strahlungswandlerbleche (4) her-
ausziehen.

Mit einer Reinigungsburste, (Draht-
burste) die Reinigung der Abgaszige,
des Brennraumes und des Abgassam-
melkastens vornehmen.

Zur Reinigung des Abgassammel-
kastens den Reinigungsdeckel (5) |6sen
und abnehmen.

Nach durchgefiihrter Reinigung die
Strahlungswandlerbleche (4) wieder ein-
setzen, alle Reinigungsdeckel anbrin-
gen und die Brennertire (3) verschrau-
ben.

Nur einwandfreie Dichtungen wieder
verwenden. Ggf. neue Dichtungen ein-
setzen.

Auf Dichtheit der Abgaswege achten, |
um Falschluftzufuhr zu verhindern.
Isolierplatte (2) wieder verschrauben.
Brennerstecker einstecken.
Hauptschalter einschalten.
Verbrennungswerte priifen.

11.2 Reinigung des Gebldserades

GP unit 181

Hauptschalter ausschalten.

Die Olleitung (1) (Pumpe-Ditsenstock)
an der Pumpe lésen. Die beiden Mut-
tern am Motorflansch (2) 16sen, Motor
(4) mit Pumpe (5) und Gebléserad (3)
herausziehen.

Geblaserad (3) reinigen.

Motor (4) mit Pumpe (5) und Geblése-
rad (3) wieder einsetzen und Muttern
am Motorflansch (2) festschrauben.
Die Olleitung (1) an der Pumpe fest-
schrauben.

Hauptschalter einschalten.
Verbrennungswerte prifen.
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11.3 Ausbau der Brennerdiise und
Ziindelektroden

Abb. 33

Hauptschalter ausschalten.

Vorderes Verkleidungsblech abnehmen.
Brennstecker abziehen.

Fotowiderstand herausziehen.

Olleitung (Pumpe-Diisenstock) am An-
schluBwinkel des Disenstockes ab-
schrauben.

AnschluBwinkel darf nicht herausge-
schraubt werden!

Die drei Schrauben an der Deckelab-
deckplatte (6) lI6sen, Deckelabdeck-
platte (6) etwas nach rechts drehen und
komplette Mischeinrichtung herauszie-
hen und in die Wartungshalterung
(Rechteckrohr) stecken.
Zundkabelstecker (5) abziehen, Schrau-
be (3) I6sen, Mischeinrichtung (1) mit
Zundelektroden nach oben abziehen.
Die Brennerduse (2) mit einem 16er
Maulschlissel 16sen, wahrend mit ei- |
nem 19er Maulschliissel am Diisen-
stock gegengehalten wird.

Die Auswahl der erforderlichen Bren-
nerdise nach Tab. 1, Seite 15 vorneh-
men. Brenner nach Kap. 9 Einstellung
einstellen.

Den Zusammenbau in umgekehrter Rei-
henfolge vornehmen.

Hauptschalter einschalten.
Verbrennungswerte priifen.

11.4 Ausbau von Mischeinrichtung und
Flammrohr
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Hauptschalter ausschalten.

Vorderes Verkleidungsblech abnehmen.
Brennerstecker abziehen.
Fotowiderstand (1) herausziehen.
Olleitung (2) am AnschluBwinkel (3) des
Dusenstockes abschrauben.

(Achtung: AnschluBwinkel (3) darf nicht
aus dem Dusenstock herausgeschraubt
werden!)

Drei Schrauben (8) an der Deckelab-
deckplatte (4) |I6sen, Deckelabdeckplat-
te (4) etwas nach rechts drehen und
kompl. Mischeinrichtung herausziehen.
Verschraubung der Brennertiire |6sen
und Brennerttire ausschwenken.
Befestigungsschraube {10) an der
Flammrohrmundung Iésen.

Die vier Schrauben (7) am Deckel (9)
I6sen und Deckel mit Flammrohr her-
ausziehen.

Regulierhilse (11) auf Gangigkeit
prifen.

Das Flammrohr ist mit zwei Schrauben
(12) am Deckel (9) befestigt.

Den Zusammenbau in umgekehrter Rei-
henfolge vornehmen.

Hauptschalter einschalten.
Verbrennungswerte prifen.




11.5 Ausbau des Feuerungsautomaten

Achtung:  Der Feuerungsautomat
darf nur dann ein- oder
ausgesteckt werden, wenn
der Hauptschalter am Kes-
selschaltpult ausgeschaltet
oder der Brennerstecker

abgezogen ist.

Der eingebaute Feuerungsautomat ist
mit einer Kaltstartverriegelung verse-
hen, d.h. daB nach ca. 120 Sek. Vor-
warmzeit des Olvorwérmers die Vorbe-
laftung und Zindung eingeschaltet
wird.

Nach einer Stérabschaltung betragt die
Wartezeit bis zur Wiedereinschaltung
ca. 45-60 Sek. Sollte nach mehrmali-
gem Wiedereinschaltversuch der Bren-
ner nicht in Betrieb gehen, muB der
Feuerungsautomat evtl. ausgewechselt
werden.

Der Feuerungsautomat ist ein Sicher-
heitsteil; es durfen keine Eingriffe vor-
genommen werden.

Zum Auswechseln den defekten Feue-
rungsautomaten losschrauben und aus
dem Stecksockel herausziehen.

Neuen Feuerungsautomaten einstecken
und festschrauben.

12 Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungszeit betragt 2 Jah-
re gerechnet vom Tage der Installation.
In diesem Zeitraum leisten wir fir
Vaillant Gerate Gewahr in der Weise,
daB auftretende Material- oder Arbeits-
fehler von unserem Werk kostenlos
beseitigt werden. Alle weiteren Anspri-
che und Schadenersatz irgendwelcher
Art lehnen wir ausdricklich ab.

Far Beschadigungen, die durch un-
sachgemé&Be Installation oder vor-
schriftswidrige Behandlung verursacht
werden, Ubernehmen wir keine Verant-
wortung. Bei Verwendung fremden Zu-
behdérs kénnen wir in jedem Fall statt
einer Gewéhrleistung die Anspriiche
abtreten, die uns selbst gegen das Lie-
ferwerk oder einen sonstigen Lieferan-
ten zustehen.

Die Gewahrleistung erlischt ferner,
wenn der Liefergegenstand von fremder
Seite durch Einbau von Teilen fremder
Herkunft verandert wird und wenn das
Gerat nicht regelmaBig fachmannisch
gewartet wird. For die Anerkennung
von Gewahrleistungsansprichen ist
die gewissenhafte Aufbewahrung der
Gewahrleistungs-Urkunde erforderlich,
die im Bedarfsfall dem Vaillant Kun-
dendienst-Techniker vorgelegt werden
soll.
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13 Technische Daten

1) Der Zugbedarf bei Olfeuerungen
kann durch Flammenléange und
-form beeinfluBt werden. Anfahr-
widerstand das Drei- bis Funffache
des angegebenen Zugbedarfs.

2) Abgastemperatur bei 80°C
Kesselvorlauftemperatur

3) Abgasmassenstrom bei 12Vol.% CO:

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Installationsanleitung
entstehen, Ubernehmen wir keine
Haftung.

i
n% Vaillant

Kesseltyp GP 120/1 unit — 19 23 27 32
Nennwéarmeleistung (Einstellwert) 18,5 21 2% ) 31 kW i
Leistungsbereich von 18,5 20 24 28 KW.
bis 19 23 27 32
Gliederzahl i 34 hl 41 41 1
' Brennraumtiefe 315 | 315 | 435 | 435 | mm
Wasserseitiger Widerstand l;ei AT= 20K- —0,234 0,94 1,6 1,6 mbar
Abgasseitiger Widerstand 0,06 | 006 | 0,06 | 0,06 | mbar
Zugbedarf" o012 012 | 012 | 0,12 | mbar |
Abgastemperatur? | 180 | 210 | 180 | 210 | °c
Abgasmassenstrom; 35 41 48 58 kgfh-i
7u|. Betriebstiberdruck ] - 4 r bar
_Zul. Vorlaufteraperatur 120 R N -"-ng
einstellbare Vorlauftemperatur 75 (90) °C
Gasinhalt des Kessels 48 48 59 59 |
Nutzinhalt - AusdehnungsgeféB B 15 15 20 20 |
Vordruck - Ausdehnungsgefab 075 | 075 | 10 | 10 | bar
Elektro-AnschluB 220/50 VIHz
Elektrische Leistungsaufnahme 260 W__
Motorleistung - 100 W
Motordrehzahl 2700 _ /min
Zundtrafo a Fab. May + Christe
Olfeuerungsautomat Fab. Satronic il
Ol-Pumpe Fab. Suntec
Olvorwarmer ~ Fab. Schwarz 4
Heizol-Qualitat B EL, 51603 Teil 1 DIN
j AbgasrohranschluP } 130 N mm @ _
Brennerdiise  Fab. Satronic o 0,45/60°S |0,50080°S |0,60/45°S |0,7545°S | gph
Fab. Delavan 0,40/80°B |050060°B |060145°B (075i45°8 | gph |
Fab. Fluidics 0,40/60°SF| 0,50/60°SF| 0,60/45°SF| 0.75/45°SF|  gph
Oldurchsatz B 173 | 1,97 | 234 | 290 | kghh
~ Abmessungen Linge 645 | 645 | 765 | 765
Breite 640 640 640 640 mm
Hohe 1080 | 1080 | 1080 | 1080 |
Gewichte Eigengewicht 209 209 240 240
Kesselwasserinhalt 24 24 30 30 kg
Gesamtgewicht 233 233 270 270
Anschlisse Vorlauf-/Ricklauf RAY" | R1%"|R1%"|R 1%"
Vorlauf 2. Heizkreis R1" | R1" | R1” | R1"
Fall- u. Entleerungshahn| R %" | R | R 2" | R %"
Entleerungsbohrung R1%"|R1%"|R1%" R 1"
Speichervorlauf R1%"|R1%"|R1%" | R 1%"
Abblasleitung von SV. R¥%” | R¥%"|R¥%"|R¥%"
Olschléduche R%" | R%" | R%' | R%"




